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POLDERROMANS

Het 1igt in onze bedoeling in deze bijdrage een bondig overzicht
te geven van de door ons gekende geschreven verhalen, die een histo
rische of een verdichte gebeurtenis behandelen, welke zich voordeed
ergens in de Antwerpse Polder. r

Kan het aantal van onze polderromans en -novellen niet biezonder
groot genoemd worden, toch mag men niet zeggen, dat de Antwerpse
Polder gans gespeend is gebleven van eigen Streekverhalen. Wij ken—~
nen er 1ln elk geval zowat een half dozijn. Min of meer naar de
tijdsorde van de publikatie kunnen we vermelden
l.- De Plannen van Peerjan door Domien Sleeckx (1868) :
2.~ Kees Doorik " Georges Eekhoud

3.~ De Groene Swaen " Emiel Van Herieldonck

L.~ De Oude Ast n Constant Hendrickx (1958)
5.= Celle " id,

6.~ De_Stille Waters n I.M.Van Rompaey-de Lannoy
7+~ De Paap van Stabroek n Armnand Boni.

Er valt in deze polderverhalen een merkeli jk verschil waar te nei
men t.a.v, de omvang, de literalre waarde, alsmede de tijd en de i
plaats waarelk verhaal in de Polder gesitueerd wordt. Nuwmers 1 en |
2 van hoger vermelde verhalen behandelen onderwerpen uit de 19e
eeuw. De gebeurtenissen in nurmers Y en 5 kunnen wel ietwat jonger
zijns Nummers 3 en 7 gaan terug naar de lbée eeuw, en nuwmer 6 ver~
haalt een tragische poldergeschiedenis tussen de beide wereld-
oorlogen in ue 20e eeuw,.

Van de polderdorpen wordt Stabreek het meest genomen als plaats
van de handeling in het verhaal., Zulks is alvast het geval voor de |
trilogie van E. Van Hemeldonck (3) en die van Ar@and Boni (7, :
wellicht ook voor de verhalen van C. Hendrickx (4 en 5). Verder |
komen nog voor de polderdorpen Berendrecht-Lillo in "De Stille
Waters", Hoevenen in "Kees Doorik", Ocsterweel in "De Plannen van
Peerjan e

Opvallend is het wel, dat de hierboven genoemde polderromans ep
een paar na geschreven werden door auteurs, die zelf geen rasechte
poldernaars zijn.Begrijpelijk waren de autéurs toch goed bekend met
de Antwerpse polderstreek, hetzij door familiale aangelegenheden,
hetzij door tijdelijk verblijf in de streek, zoals dit het geval
was voor Georges Eekhoud.

Achtereenvolgens zullen we hierna elk van de hoger aangegeven
polderverhalen even nader beki jken. :
1. De Plannen van Peerjan. In dit verhaal van niet al te grote om=-
vang schetst Domien Sleeckx een liefdeshistorie te Oosterweel in hel
midden van de 19e eeuw. Wij krijgen bij deze gelegenheid een be-
schrijving van de Ekerse dorpskermis in de tijd, dat tijdens de ker.
mis op bloedige wijze de strijd werd uitgevochten tussen minnaars
uit naburige dorpen.Het verhaal eindigt op een vrolijke wijze met
het huwelijk van Bruno en Loke, een boerenmeid. Inhoud en vorm van
het verhaal leunen aan bij de romantiek van de 19e eecuw.
2. Kees Doorik. Dit werk van Georges Eekhoud, een franssprekend
schrijver uit Antwerpen, heeft evenmin als dit van D, Sleeckx een
grote omvang. Het boek, dat in het Nederlands vertaald werd, geeft
ons de tragische historie(historie)van de uitbestede Kees Doorik.
Wij krijgen er meteen een beschrijving van de gansrijdersfeesten
in de Antwerpse Polder. De dorpen Putte, Kapellen, Stabroek,
Berendrecht en Hoevenen werden hierbij betrokken. In tegenstelling



met ®De ‘Plannen van Peerjan" eindigt het verhaal van "Kees Doorik"
met een moord door Kees op zijn tegenminnaar uit Berendrecht. Met
de ballade van de gansrijders heeft G. Eekhoud in zijn "Kees Doorik’
iets typisch van de polderstreek blijvend geraakt.

3« De Groene Swaen. In deze zwaarwegende trilogie van 1100 blad-
zijden ligt het verhaal gekoncentreerd rond het huis"De Groene Swae.
de hoeve van de Janssone’s te Stabroek.De titanische strijd wordt
erin weergegeven van de Janssone’s, die hun akkers en weiden willen
beschermen tegen de overstroming van het Scheldewater, zulks vooral
in de l6e eeuw tijdens de woelingen en gevechten in en rond Antwer-—~
pen.

E, Van Hemeldonck, die te Vosselaar in de Kempen woont, stamt niet
uit de Polder. In zijn Jjonge jaren woonde hij een tijd te Lillo.
Het huis "De Groene Swaen" te Stabroek is hem overbekend wijl zijn
echtgenote stamt uit het huis van de Janssone’s.

4, De Oude Ast. De herberg "De Oude Ast" of het erf waar C.Hendrikx
zijn verhaal hoofdzakelijk laat gebeuren, ligt in een polderdorp
"waar de nonnekes van het gesticht de 1ijken gaan afleggen", Zulks
laat vermoeden dat Stabroek bedoeld wordt. Irene, alias Reinke of
de hoofdfiguur van de roman, die nooit zichzelf zoekt, voelt haar
warm hart kloppen voor haar zieke broer én ook voor de verminkte
jonge man met wie zij na veel tegenstribbelen van de ouders ten
sotte toch in het huwelijk mag treden. Zulke liefdeshistorie is

van alle volken, van alle landen en van alle tijden. Maar de her=-
bergnaam "De Oude Ast" wijst ons op een drogerij vean bitterpeetn,
en dergeliljke drogerijen of asten waren er vroeger op meerdere
plaatsen in onze Polder,

5« Celle. In het weekblad "De Pnlder! liet C, Hendrickx (deknaam
"Poldermeeuw") benevens "De Oude Ast" ook "Celle™ verschijnen in
feuilletonvormé Celle, de verkorting van Marcel, is het verhaal van
een wegge jaagde boerenknecht, die later toch trouwen mag met de ,
dochter van de hoeve waar hij afgedankt werd. Evenals "De Oude Ast"
behandelt "Celle" een huwelijk tussen mensen met standenverschil,
een situatie die zich overal kan voordoen, maar die hier wordt
voorgesteld ergens in d= Polder. Zoals Eekhoud in zijn "Kees Doorik
brengt C. Hendrickx in zijn "Celle" er de Putse kermis bij te pas.
6. De_Stille Waters. Eén van de hoofdpersonnages in deze roman is d
hoofse polderboer Jaak Verbist. De plaats van de tragische liefdes-
geschiedenis, die Nevr.Van Rompaey-de Lannoy ons vertelt in haar
boek van 328 bladzijden, ligt in de omgeving van de wielen te
Lillo~Berendrecht. Zulke wielen of welen zi jn vaak stille waters me
diepe gronden. Dit is ook het geval met de wielen in de omgeving va
de verdwenen suikerfabriek en van de bloembollenvelden, welke in
het boek :ede aangegeven staan.

7+ De Paap van Stabroek., Deze roman, bekroond met de Reinaertroman-
prijs 1963, is het eerste boek van een trilogie door de priester
Armand Boni, thans pastoor in een parochie nabij Aken in Duitsland.

De twee andere delen van de trilogie heten "De Duivelse Brug"(1964) '

en "Het Torment van leester Servaes"(1965). In "De Paap van Stabroe!

lezen we de lotgevallen van de breeddenkende Peter Collier, pastoor
te Stabroek tijdens de strijd tussen protestanten en katolicken in
de l6e eeuw,"De Duivelse Brug" verhaalt de geschiedenis van de Ant-
werpse peperkoning De Lantmeter, en "Het Torment van bieester Ser-
vaes" vertelt ons het bewogen leven van Servaes Van der Meulen, de
toenmalige erganist van de Antwerpse katedraal. Ofschoon de titel
van het eerste en het tweede deel respectievelljk verwijzen naar
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- Met Allerheiligen vochtig weer
Volgen sneeuwbuien, keer op keer.
= Op St.=~ Martijn ( 11 november)
Vuur en warme wijn,
- Vertoont november zich met sned
't Zal vruchtbaar zijn, ook voor ’t vee.,
- Maria’s opdracht ( 21 november) klasar en hel
dMaakt de winter streng en feX,
= Met St.- Katrijn ( 25 november)
Moeten de koeien aan de 1ijn.
- Ste~ Andries ( 30 november)
Brengt de vries,

Ve Is december slecht gezind
Blijft de ganse winter een kind.
- December koud en wel besneeuwd
Zo, maak maar grote schuren gereed,
- Al wat komt voor nieuw jaarsdag
,  1s nog gene winterafslag.,
Y - Is Kerstmis voentig en nat
. Blijven ledig zolder en vat.
¢ = Al& de dagen lengen
‘ Zal de winter strengen, \

\‘S*/{‘:H\‘\ 21 december 0 {3" 7

bultensluiterkesdag in ?t school
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VARKENSSLACHTEN . | /
Van de reeds zovele eigenaardige beroepen en —~ 59
bezigheden die vroeger een niet onbelangri jke <
plaats in het volkse leven van de polder ;
innamen, hoorde ondermeer het varkenslachten.

Het was een vak dat gehechtheid onder de mensen bood en op ver-
trouwen berustte; want het eiste een zorgvuldige bekwaamheid ge-
zien de belangrijkheid die het zwijn voor het gezin inhield.

Het was een bestaanszekerheid voor de gure wintermaanden, wan-
neer de spekkuip goed gevuld was. De slachter kende het voaname van |
zijn taak en vatte die dan ook met zorgzaamheid op. Het gebeurde
steeds op dezelfde, haast rituele manier, .

Zo was het een vast begrip alsdat het varken, eens gestoken, zo

hard en zo lang mogelijk moest kelen, men had de

;ff overtuiging dat men alzo het meeste bloed verkreeg
en dus veel beuling kon maken. De slachter zou er ‘
|

zich wel voor gewacht hebben het dier een snelle
gn..._dood te bezorgen, door bv. de slokdarm over te
egS“QB fopnijden. Het zou hem als een onbekwaamheid aange-
rekend worden,

Alles in het slachten was niet even bloedig, het had ook zijn
blezierige kanten, inzonderheid voor het jonge volkje. Deze stelde
er bijzonder prijs op de blaas in haar bezit te krijgen, voor de
rommelpot waar zij met oudejaarsavond een rondgang

mee deden. Wanneer er nu meerdere knapen waren die
het bewuste ding opeisten, dan maakte de slachter
een einde aan de betwisting door voor te stellen AN
dat diegene die zijn neus onder de staart duwde,
alléén eigenaar werd. Doch alvorens het zo ver P C:if%f
was, was er al heel wat voorbereiding vooraf o ZA
gegaan. Op een uitgekozen plaats op het erf werd et P
een bussel stro uitgespreid, waarop het doden moest gebeuren. De
slachter leidde er het dier Op, aan voor=- en achterpoot gebonden
om het gemakkeli jker neer te trekken. Met
alle macht werd aan de touwen getrokken om i
de slachter gelegenheid te geven de goede
steek toe te brengen. Met een koekepan werd
het Dbloed opgevangen, in een emmer gestort
waar men stelselmatig in roerde om het stolten |
te voorkomen. Wanneer men eenmaal zekerheid
had dat het dier dood was, werd er nog wat
stro op uitgestrekt en de brand ingestoken,
om de haren er geheel af te branden. Dit

\ was dan ook een van de bijzonderheden waar
= Yy, de slachter volle aandacht aan schonk. moest
het gebeuren dat het varken zich oprichtte in
volle brand, dan mocht hij er zeker van zijn dat
zljn naam gemaakt was, dit in ongunstige zin. Dat
viel soms wel eens voor bij iemand die te haastig
te werk ging en eerder een gelegenheidsslachter
Was . len bestatigde dat het varken genoeg gebrand
had, wanneer de hoorn gemakkeli jk van de tenen
kon getrokken worden., Het zwijn kreeg dan cen
goede schrobbing en werd met behulp van
gevlochten strobanden op de schaaf gelegde.

Alvorens het mes er werd ingezet, werd eerst een dikkop ge=-

dronken; een ander woord voor een borrel genever, Dan begon de
keuring, de gebeurlijk neusoperatie van de bengels was dan al

b




verlopen.

De schatting van gewicht werd ook aan de
slachter overgelaten, waar deze heel diplomatisch !
aan voldeed, want hij hoorde eerst gewoon af wat : |
zoal het gehicht van zijn klient was, en trad dan iéi? |
heel gemoedelijk diens zienswijze bij. '

Gebeurde het slachten ’s morgens, ’s namiddags werd er gezouten,
Worsten en beuling draaien was een geliefkoosde bezigheid voor
de jongeren, die hiervoor graag een half dagje uit de school
bleven. Reuzel smelten en beuling koken werd aan moeder de vrouw
overgelaten.

Na een laatste (EET HEM MET SMAAK OP) trok de slachter verder,
om bij de andere klienten hetzelfde te beginnen, eentonig en
toch afwisselend,

Voor de eenvoudige lieden was het varkenslachten een voorname
dag en in meerdre spreuken uit de streek zijn er bewoordingen
bewaard gebleven die er betrekking op hebben.

Iemand in ?t zout leggen is iemand die in zijn oude dag wordt
aangenomen om opgepast te worden en die er war'pjes inzit.

Hij dert altijd dat een varken van achter
opgegeten wordt, duldt een wantrouwlig mens aan.
Hij wacht tot ’t varken geslacht wordt, dan is
er warm water, geldt voor iemand die zich slor-
dig en ongewassen vertoont,

Veel wijsheid lag er in die oude spreuken en
gezegden van onze ouderen, maar ze zullen ook
weldra tot het verleden behoren, evenals de zo
typische figuur die de varkensilachter was s

Ons blijft de herimnering, en het is steeds verkwikkend een
aspect uit het verleden op te roepen.,

Laat ’t maar winteren......
Bpek in de kuip en d’hespen aan de zolder
Dé. b doet - de b deuI‘ - diChtoaoo-oo.
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KLEINE GEDICHTJES ~ GROTE GEZICHTJES

~ Vrouwtjes die fluiten
en koelen die loeien
laat die maar buiten
Want ?t zijn er geen goeile

- Als de vrouwen niet meer zagen
de boeren niet meer klagen
en de pastoors niet meer vragen
Is de wereld in z’n beste dagen

- Kleln joeng, kleine last
Grote jeeng, grote last.

- ’s Avonds grote knecht
En ’s morgens den kop ni recht

~ Wie kiekens houdt, alleen voor het el

die, die heeft een kop gelijk ne kel

~ Lawaalmakers en jannekakken -
hebben gewoonlijk lege zakken,

~ Hoe hoger een aap wil klimmen en gillen
des te beter ziet men zijn blote billen.

KLEINE

GEDIGHTJES

GROTE

GEZICHIJES ,
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Gelezen in het boek -
Polder en Kempen -

Bijdrage tot de Geschie-
denis van Stabrouck,

- Verschillende gegevens

verzameld door

Jhr, A.P,A.Elias Van
Stabrouck

STABROUCHK

blz, 147 =~ In 1435 had
Stabrouck 145 huizen,

en kon men de bevolking
op ongeveer 1,000 ziele
stellen,In 1526 bezat

! ~:._._.’—:3 [ L [
het reeds 183 huizen 00 rarel ; ’I}rﬂ—b ' |
en ongeveer 1.300( —~ T

zlelene Doch na de Nederlandse Beroerten in 1610 waren er nog geen
500 inwoners meer, Velen waren gevlucht of over de kling gejaagd...
sceen dan verder op blz. 193-195 : enige punten uit de keur van
1609 opgesteld op 11 Jenuarl,..bepalingen betreffende de toe te
kennen vergoeding bij schade door "beesten!" veroorzaakt,

==-Dat Ynyemant den bal slaen oft net den bol en zal mogen werpen
op het kerkhof, noch geenderhande spelen ende ooc met geen roers
mogen schieten naer der kercke oft thoren. :
=~=Men mocht van in "Julie tot Bamisse"geen varkens op de straten |
laten loopens, {
~=-=Voorts was men gehouden indien iemand"boomen sette op de straete’
vier voeten van andere erven verwijderd te blijven en "open gaten®
te houden, om gevoeglijk met eenwagen op den weg te kunnen komen.,
~-=Men mocht niet meer op straat gaan staan spreken indien de :
klok voor de mis geluid was. '
--~Onder de hoogmls was het verboden "gelagen te drincken in eenige |
herbergen onder Stabrouck, oft eenich spel hanteren onder de !
hoochmnisse.

!

i

O

-

/fff ~--lien mocht duiven, op landen die men in eigendom
//’// - had, vangen of schieten.
//ﬁ:/ ---bloeken en lasteren werden zwaar beboet.
,;25 ---Men mocht geen riet- of houtmijten op het
2
(7]

o

kerkhof plaatsen en er geen " beesten " op

7
.;; e} laten loopen.
Deze punten uit de keure van 1609 geeft wel
0 een ruime kijk op het doen en laten der Stabrocke-
70,
-

naren eertijds,

[

P

Een huis waarin een welstellende familie woonde kon men vroeger
aan ’t volgende herkennen

Er moesten twee "zwarte plekken" rondom ’t huis zijn
Eén aan de staldeur waar men een kar kolen had afgekapt en
d?ander achter de mestvaalt waar men ’t varken gebrand had.,.




KWIRREL KWARREL

Er kwam een bezoeker in het museum
Zljn 5 frank aan den inkom leum

H1J nam een besluit

Deed zijn klonen ult

Merci, zel Flor, voor U een te Déum.

N’en vent glng van de estaminet

Recht naar den huls en kroop in 't bed
Dat was nou straf

Ja, hij is laf

Geen enkel pint heeft hij er verzet.
In de kaai lag n’en hele lange boot
Door zijn lengte was hij ook zo groot
Zijn naam: 1k weet nle

Die ben ik vergeetile

Maar vol meisjes 2zat hi] sapperloot.

De jachtjes kwamen in de kade aan

De douanen kwamen op het schip gegaan
Wat deden die nou

't Was van de kou

Voor n’en borrel lieten ze verstaan,

De club zette men *t onderste boven
It Was niet om te geloven

Niets bleef er staan

De kuis werd er gedaan

De werkers moet men er om loven,

Er kwam een heel oude vrouwe

Die voelde haar hartje verflauwe
Flor nam de fles

Gaf haar n’en dikkop of zes

Toen was ze heel gou weer de ouwe.
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~Door het Davidsfonds Ekeren werd een nieuw heemkundig werk
uitgegevens: "Pastoor De Vos en zijn Tijd". Het is een brok
dorpggeschiedenis geschreven door Hendrik Kanora.

U kunt inschrijven voor dit werk bij Karel Kanora te Ekeren,
postrekening 5367.09.

Genaald ¢ 140 fr.§l20 fr. 1id Davidsfonds Ekeren)

Gebondens: 175 fr.(155 fr. 1id Davidsfonds Ekeren).

Ten zeerste aanbevolen,

~Van de heer J. Van Dort, Vice-Voorzitter van de Stichting
Brabants Heem ult Breda (Nederland),ontvingen wij een
schrijven waarin hij ons liet weten "met warme belangstelling
kennis genomen te hebben van ons jongste nummer", '
WiJj danken de heer J. Van Dort en hopen kontakt te houden met
de Stichting Brabants Heem uit Breda.
e e e e e e e e e e e e e e el e e mE el e erre e e el e el el e S e |
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Hebt ge ook de afbeelding van ’t schilderi] "t Zonnig Hulsje"
van Marten kelsen op de almanak van de K.V.A, gezlien ?
Emanuel de Bom zegt daarvan : zijn lieflijkste werk is
misschien dat wat het zonnig huisje wordt genaamd en dat een
ware hymne aan het huiselijk geluk mag heten. -

Aanwinsten voor het museum : oude brandweerwagen van de
geneente Ekeren (in bruikleen) dank z1j de goede zorgen van
de heren Karel Kanora en Roger Keukelinck. Dré en Kees zorgden
voor een blkchtstoel, een ronde tafel en een wolkammachine,

Nu we het groot magazijn op de kade in gebruik hebben, zal
met man en macht de siag "Groot Alaam® ingezet worden. Dus,
kom maar af met boerenkarren, sjezen, enz...

Al de nummers van ons bladje werden klaargestoofd in de
keuken van Kees Vai der Goten. Het rangschikken, het samen-
voegen en de verzending heeft plaats aan de gro%e tafel van
onze voorzitter in het Reigershof,

In het voorjaar van 1967 zal het Poldermuseum een '"Polderse
Zoekrally'" inrichten waaraan ledereen, zonder uitzondering,
kan deelnemen, Verdere inlichtingen zullen volgen...
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